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I- Fundamentacion:

Como cierre de los niveles de latin que exige la carrera, el presente espacio curricular se
organiza en torno a la problematica de los géneros poéticos en Roma, de la intertextualidad como
condicién de produccion y de aceptacion de la poesia por parte del publico romano, y de las
convenciones estéticas y culturales que primaron en los diferentes periodos de la literatura latina.

Para ello, se prevé el estudio puntual de las estructuras sintacticas correspondientes al tercer
nivel de la lengua, abordando fragmentos de los autores mas representativos del canon latino:
Ciceron, Catulo, Virgilio, Horacio, Propercio y Ovidio en grados de dificultad progresiva.

Cabe aclarar que el detenimiento en los aspectos morfosintacticos solo es el punto de partida
para un trabajo profundo con los textos antiguos -abordados desde el método filolégico-,
analizando no solo aspectos literarios, propios del quehacer poético y del estilo de cada autor, sino
también identificando las convenciones artisticas que le prestan marco a su significacion historico-
cultural.

Consideramos que reflexionar sobre el origen y las rupturas de los géneros grecolatinos
resulta de gran importancia para articular los conocimientos que el alumno de Letras adquiere a lo
largo de su carrera, de modo de comprender el complejo entramado de interrelaciones que la
literatura del mundo clasico establece con las literaturas modernas producidas en sus diferentes
lenguas vernaculas.

El problema de los géneros es desde su origen un tema convocante en lo que respecta a la
relacion entre las creaciones literarias de la antigliedad y las que se originaron a partir de entonces
hasta nuestros dias. Como es sabido el sistema de géneros es el resultado de una mentalidad
estética que, en circunstancias particulares de la historia y debido a las diferentes élites, academias

0 escuelas, procura establecer un “arquetipo”, “un modelo ejemplar”, un cédigo institucionalizado y
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reglado de manera consciente y deliberado, segun intereses especificos. Autores de distintas
épocas se han servido de modo diferente de estos parametros, ya sea atendiendo al gusto del
publico y a las modalidades lectoras de su tiempo, o bien transgrediendo abiertamente tales
modelos cuando las circunstancias socio-politicas y culturales asi lo requirieron.

En este sentido, Roma supo amalgamar los géneros ya existentes en Grecia con otros
elementos y parametros de expresiones literarias diversas —propias del mundo romano y también
foraneas-, de lo cual resulta una literatura polifénica en tanto reproduce una multiplicidad de voces
literarias y no literarias, unas estandares o generales y otras superadoras de las preceptivas
retéricas; una literatura rica, embebida de las fuentes griegas arcaicas, clasicas y helenisticas,
multiple y, a la vez, muy original.

En consecuencia, estimamos que revisitar las fuentes de la literatura latina, en particular las
que atafien a la Roma tardo-republicana e imperial, y problematizar el conocimiento sobre los
textos clasicos a partir de nuevos abordajes tedricos permite no solo dimensionar el funcionamiento
ad intra del sistema literario desde una perspectiva sincrénica, sino también su trascendencia
diacrénica en otras épocas en las que los componentes genéricos cobran un nuevo sentido para la
comunidad de autores y lectores.

lll- Expectativas de logro:

Que el alumno sea capaz de:
a) Aplicar el conocimiento de la lengua latina en su aspecto lexical, sintactico, morfolégico y
fonético.

b) Traducir con diccionario oraciones sin modificacion, con las dificultades propias del tercer
nivel de la lengua.

c) Analizar, comparar y sistematizar los elementos constitutivos del discurso poético y sus
géneros en la antigua Roma.

d) Evidenciar el funcionamiento de la intertextualidad como componente fundamental del
discurso poético romano.

e) Comprender la integracién cultural de las convenciones estéticas en el desarrollo de la
historia de Roma desde la época arcaica a la imperial.

f) Analizar y valorar textos literarios de autores representativos de cada periodo, advirtiendo
sus posibilidades de utilizacion pedagdgica en el nivel medio.

g) ldentificar las fuentes de motivos literarios latinos que han pervivido en las manifestaciones
artisticas de la tradicion occidental para advertir sus diferentes relecturas histéricas.

h) Producir textos escritos de caracter argumentativo sobre temas de la especialidad.

IV- Contenidos
UNIDAD 1
LENGUA LATINA

1.1.- Revisibn de la morfo-sintaxis latina. 1.2.- Sintaxis de la oracion simple incluyente:
proposiciones incluidas sustantivas (ut y subjuntivo, ne y verbos de temor, quod con indicativo, ne-
quin- quominus y subjuntivo, interrogativas indirectas, paratacticas e icénicas); adjetivas y
adverbiales (tiempo, lugar, fin, cantidad, consecuencia, comparativas con antecedente, causales).
1.3. Sintaxis de la oracién compleja: adjuntivas, adverbiales modificadoras de nucleo suboracional
(de modificador condicional y concesivo).



Bibliografia:

BASSOLS DE CLIMENT (1956). Sintaxis latina. C.S. I. C.

BANOS BANOS, José (Coord.) (2009) Sintaxis del latin clasico. Madrid, Liceus.

ERNOUT- THOMAS (1959). Syntaxe Latine. Paris, Klinsieck.

GONZALEZ ROLAN, T.- BOMBIN, E. (1978) Curso de Latin. Orientacién Universitaria. Madrid, Alhambra.
LEWIS, Ch.; SHORT, Ch. (1962) Latin Dictionary, Oxford.

MALTBY, R. (1991) A lexicon of ancient Latin etymologies, Leeds.

MEILLET, A. (1959) Dictionnaire Etymologique de la Langue Latine, Paris.

RUBIO, Lizardo (1976). Introduccion a la sintaxis estructural del latin. Barcelona.

TOURATIER, Christian (1994). Sintaxe Latine. Louvain-la-Neuve, Peeters.

UNIDAD 2
EL CAMPO LITERARIO EN ROMA

La historia de la literatura latina desde los comienzos al siglo I, inclusive: lo heredado y lo original;
periodos de su evolucién; marco de convenciones artisticas y culturales; ubicacion histoérica y
autores mas representativos.

Bibliografia:

BUCHNER, Karl (1968). Historia de la literatura latina. Barcelona, Labor.

BARBERO, Santiago (2004). La nocién de mimesis en Aristételes. Cordoba, Ed. del copista.
CODONER, C. (Ed.) (2011). Historia de la literatura latina. Madrid, Catedra.

CRUSIUS, Federico (1951). Iniciacion en la métrica latina. Barcelona, Bosch.

ESTEFANIA, D. (Ed.) (1998). Géneros literarios poéticos grecolatinos. Madrid, Santiago de Compostela.
FRENZEL, E. (1980) Diccionario de motivos de la literatura universal. Madrid, Gredos.

GRIMAL, P. (1972) Diccionario de la mitologia grecorromana. Paidés.

---. (1987) El siglo de Augusto. Bs. As., Eudeba.

KENNEY Y CLAUSEN (ed.) (1990). Historia de la literatura clasica. Parte lll: Literatura latina. Madrid, Gredos.
ROSTOVTZEFF, M. (1968). Roma. De los origenes a la tltima crisis. Bs. As., Eudeba.

SCHROEDER Y VACCARO (1990). Breve historia de la literatura latina. Ed. Claridad.

SCHAEFFER, J.-M. (2006) ¢ Qué es un género literario?, Madrid.

VIDAL, J.L. (2012) “Libros, libreros y librerias en la Roma antigua”, Myrtia 27, 57-71.

UNIDAD 3
POESIA LIiRICA

Catulo y los poetae novi: la constitucion de una poética. Organizacion del corpus: poemas
polimétricos, carmina docta, epigramas. El “ciclo de Lesbia”. Texto y contexto. Andlisis filologico y
comentario de Catulo 5, 7, 8, 42, 43, 51, 72, 76, 79, 85, 87, 92.

Las Odas de Horacio. Organizacion del corpus. Modelos genéricos y ejemplares. Los temas del
poemario (amor, vino, amistad, carpe diem, aurea mediocritas, literatura, politica, etc.). La reflexién
metapoética: la Epistula ad Pisones (Ars poética). Texto y contexto. Analisis filolégico y comentario



de: Horacio, Carmina liber I: 4, 11, 38; liber II: 3, 14; liber Ill: 30; liber 1V: 7, y seleccion de
fragmentos de la Epistula ad Pisones.
Bibliografia:

Fuentes:
HORACIO. Odas. Ed. bilingte. Introd., trad. y notas de A. Bekes. Bs. As., Losada, 2005.

-—-. (2012). Arte poética. Introduccion, traduccién, notas y comentario de Juan Antonio Gonzalez lglesias.
Madrid: Catedra, coleccion “Clasicos Linceo”.

Bibliografia especifica:

ESTEFANIA, D. (ed.) (1994) Horacio, el poeta y el hombre, Madrid.
GOMEZ PALLARES, J. (1994) “Horacio y la musa epigrafica”’, Euphrosyne 22, 63-80.
HARRISON, S. (2007) The Cambridge companion to Horace. Cambridge, Universiy Press.

KORTE, A. Y HANDEL, P. (1973) La poesia helenistica. Trad. J. Godo Costa. Rev. y prefacio C. Miralles.
Barcelona, Labor.

NASTA, M. (2004) “Aere perennius: identidad poética y memoria colectiva en Horacio, Carm. Il 307,
Euphrosyne 32, 173-184.

SALATINO, Cristina (1998). “Horacio y el saber” en: M. Genoud de Fourcade (Ed.). Literatura y conocimiento.
Estudios tedrico-criticos sobre narrativa, lirica y teatro. Los libros del GEC., Fac. de Fil. y Letras,
Mendoza.

UNIDAD 4

POESIA ELEGIACA

La elegia latina de asunto erético: origenes, caracteristicas y topicos (exclusus amator,
paraklausithyron, seruitium amoris, militia amoris, auarae puellae, pauper amator, etc.). La elegia
como caodigo. Texto y contexto. Analisis filolégico y comentario de Propercio Monobiblos 1, 2, 5, 9,
16, 19; Ovidio, Amores liber I: 1, 5, 6, 8, 9, 13, 14; liber 1I: 1, 2, 5, 6 (seleccidn de fragmentos).
Bibliografia:

Fuentes:

PROPERCIO (2010). Elegias. Edicion BilingUe. Editorial Catedra.
OVIDIO (2012). Amores. Edicién BilingUe. Editorial Catedra.

Bibliografia especifica:

ALVAREZ HERNANDEZ, A. (1997). La poética de Propercio (Autobiografia artistica del Calimaco romano),
Assisi.

SCHNIEBS, A. (2006) De Tibulo al Ars amatoria, Buenos Aires, 23-31; 39-47.

VEYNE, P. (1991) La elegia erética romana: la poesia de amor en Occidente, México.
WYKE, M. (2002) “Mistress and Metaphor in Augustan Elegy” en The Roman Mistress, Oxford, 11-45.

UNIDAD 5

POESIA EPICA



La épica en Roma. El epos virgiliano. Analisis filolégico de Aeneidos (seleccion de fragmentos).
Ovidio y la transgresién de la épica tradicional. Analisis filolégico y comentario de: Ovidio,
Metamorphoses (seleccion de fragmentos). La miniatura épica: el émUAAIov/epyllion alejandrino y
los carmina docta catulianos. Analisis filolégico y comentario del Carmen 64.

Bibliografia:

Fuentes:

CATULO, C.V. (2003) E/ Carmen 64 de Catulo: Texto bilinglie, estudio preliminar, notas [En linea]. La Plata:
Igitur. Disponible en: http://www. fuentesmemoria.fahce.unlp.edu.ar/libros/pm.10/pm.10.pdf

OVIDIO, P. (2005) Metamorfosis. Madrid: Editorial Alianza. Traducido y anotado por A. Ramirez de Verger y
F. Navarro Antolin.

VIRGILIO (2007). Eneida. Buenos Aires, Losada.

Bibliografia especifica:
Sobre Virgilio:

BELLESORT, A. (1965). Virgilio, su obra y su tiempo. Madrid, Tecnos.

GRIMAL, P. (1982) Virgilio o el segundo nacimiento de Roma. Buenos Aires, Eudeba.
GUILLEMIN, M. (1968). Virgilio, poeta, artista y pensador. Buenos Aires, Paidos.
PENDAS, A. M.; SCHNIEBS, A. (1991) “La metapoética virgiliana”, Emerita 79, 133-152.
THOMAS, J. (1981) Structures de I’ imaginaire dans I’ Eneide. Paris, Les Belles Lettres.

Sobre Ovidio:

FEENEY, D. (2009) “Mea tempora: el entramado del tiempo en Metamorfosis” en Hardie, Ph. et alii (eds.)
Transformaciones ovidianas, Buenos Aires, 25-45.

GRIMAL, P. (1965) Diccionario de la mitologia griega y romana, Barcelona.
ROSATI, G. (2002) “Narrative Techniques and Narrative Structures in the Metamorphoses” en Boyd, B. (ed)
Brill’'s Companion to Ovid, Leiden-BostonKdIn, 271-304.

ROSATI, G. (2009) “Forma en movimiento: tejiendo el texto en Metamorfosis” en Hardie, Ph.; Barchiesi, A.;
Hinds, S. (eds.) Transformaciones ovidianas, Buenos Aires, 297-311.

TOLA, E. (2005) Ovidio, Metamorfosis. Una introduccién critica, Buenos Aires.

Sobre Catulo:

GALAN L. (2000) “Catulo 35: representacién de la mujer y alterlocucién masculina” en Caballero, E. et al.
(eds.) El discurso femenino en la literatura grecolatina, Rosario, 317-330.

RUIZ SANCHEZ, M. (1995) “La técnica de la reminiscencia verbal en el episodio de Ariadna en el poema
LXIV de Catulo”, Myrtia 10, 117-156.

SEGAL, Ch. (1968) “The Order of Catullus, Poems 2-11”, Latomus 27, 305-321.

V. Evaluacién
Se estipulan las siguientes instancias de evaluacion:

a) Dos examenes parciales consistentes en la traducciéon de oraciones de los autores
incluidos en el programa. Ambos parciales deberan aprobarse con un minimo del 60 %.

- Primer examen parcial: se evaluaran las proposiciones incluidas sustantivas. Fecha: 14
de abril alas 11 hs.



- Segundo examen parcial: las proposiciones incluidas adverbiales y las oraciones
complejas de nucleo y modificador condicional o concesivo. Fecha: 12 de mayo a las
11 hs.

b) Un trabajo monografico en el que se analizara filolégicamente un poema o fragmento de
un autor a eleccién del alumno. El escrito incluird también un comentario personal de lo
estudiado y un texto de proyeccion. Fecha de entrega: 9 de junio de 11 a 15 hs.

c) Coloquio sobre los temas relativos a la literatura latina. Fecha: 30 de junio a las 11 hs.

Material de catedra a disposicion de los alumnos:

e Cuadernillo tedrico-practico de Lengua y Literatura Latina Ill: organizado en dos secciones.
La primera contiene las formas sintacticas estudiadas y la segunda parte presenta el
panorama histérico y literario de Roma.

e Antologia.

e Power Point para ilustrar los rasgos de las artes plasticas romanas en los principales
momentos de su desarrollo.

Escala Escala Porcentual
Numérica
Nota %

0 0%
1 1 al2%
2 13 a24%
NO 3 25a35%
APROBADO 4 36 a47%
5 48 a 59%
6 60 a 64%
7 65a74%
APROBADO 8 75 a 84%
9 85a94%

10 95 a 100%

Firmas del equipo de catedra

Dra. Lorena Angela Ivars



Prof. Titular



